Tanssiva karhu -palkitut 1994-2023

1994 Sirkka Turkka: Sielun veli
1995 Pentti Holappa: Ankkuripaikka
Eva-Stina: Byggmastar Framat i blatt
1996 Bo Carpelan: I det sedda
Lauri Otonkoski: Musta oli valkoinen
1997 Mirkka Rekola: Taivas pdivystda
1998 Anni Sumari: Mitta ja mééra
1999 Marten Westo: Nio dagar utan namn
2000 Jyrki Kiiskinen: Kun eldn
2001 Harri Nordell: Tomunhiikéisyvalo
Helena Sinervo: IThmisen kaltainen
2002 Aila Meriluoto: Kimed metsé
2003 Lauri Otonkoski: Olo
2004 Merja Virolainen: Olen tytto, ihanaa!
2005 Ilpo Tiithonen: Largo
Peter Mickwitz: For vad kroppen ér vérd
2006 Kari Aronpuro: Gathandu
2007 Tuomas Timonen: Oodi rakkaudelle
2008 Aki Salmela: Tyhjyyden ympérilla
Catharina Gripenberg: Ta min hand, det vore underligt
2009 Sanna Karlstrom: Harry Harlow'n rakkauseldmat
2010 el jaettu
2011 Helena Sinervo: Vidérén lajin laulut
2012 Henriikka Tavi: Toivo
2013 Maria Matinmikko: Valkoinen
2014 Juha Kulmala: Pompeijin iloiset péivit
2015 Eino Santanen: Tekniikan maailmat
2016 Anja Eramaja: Ehkad liioittelen vahén
2017 Sirpa Kyyronen: Ilmajuuret
2018 Lassi Hyvérinen: Tuuli ja kissa
2020 Matti Kangaskoski: Johdatus pimeédin
2021 Elsa T6lli: Fun primavera
2022 Olli Sinivaara: Puut

2023 Victor von Hellens: Onkalo



Kiidntijakarhu-palkitut 1994-2023

1994 Caj Westerberg, Tua Forsstromin Lumileopardit — Puistot ja Gunnar Ekel6fin Diwan-trilogian
suomennoksista

1995 Ei jaettu
1996 Jyrki Vainonen Seamus Heaneyn Ojanpiennarten kuningas -kokoelman suomennoksesta

1997 Pertti Nieminen teoksen Kuin lennossa, kuin siivilli — Runoja Laulujen kirjasta Shih chingista
suomennoksesta

1998 Liisa Ryoma Carl Michael Bellmanin Lauluja lasin 1dpi suomennoksesta
1999 Hannu Launonen Attila Jozsefin teoksen Lipindkyvé leijona suomennoksesta
2000 Lars ja Mats Huldén Kalevalan ruotsinnoksesta

2001 Pentti Saaritsa Fernando Pessoan En miné aina ole sama suomennoksesta

2002 Arto Kiviméki ja Sampo Vesterinen antiikin rakkausrunokokoelman Rakkaus ei koskaan lepaa
suomennoksesta

2003 Kai Nieminen Anselm Hollon teoksen Corvus suomennoksesta
2004 Marja-Leena Mikkola Boris Pasternakin teoksen Sisareni, elimd suomennoksesta

2005 Kiristiina Lahde Catharina Gripenbergin runovalikoiman Sind sielld kaukana néytit tutulta
suomennoksesta

2006 Jussi Rosti Zbigniew Herbertin valikoiman Kyynelten teknologiasta suomennoksesta
2007 Juhani Lindholm Johan Ludvig Runebergin Vianrikki Stalin tarinoiden suomennoksesta
2008 Jyrki Kiiskinen Géran Sonnevin Valtameri/Oceanen suomennoksesta

2009 Ei jaettu

2010 Ei jaettu

2011 Ei jaettu

2012 Caj Westerberg Tomas Transtrémerin runojen suomennoksista

2013 Jukka Mallinen Uladzimir Njakljajeun kokoelmasta Punainen auringonlasku ja Sergei
Zavjalovin teoksesta Joulupaasto

2014 Eeva Parkki 8+8-runoantologian suomennoksesta

2015 Pauliina Haasjoki ja Peter Mickwitz Gunnar Bjorlingin Auringonvihreéd-teoksen
suomentamisesta



2016 Katriina Ranne Korallia ja suolakiteiti -antologian suomennoksesta ja kokoamisesta
2017 Liisa Enwald Rainer Maria Rilken runoteoksen Uusia runoja suomennoksesta

2018 Kaisa Ahvenjérvi: Tuulisolmut

2019 Kari Aronpuro, suomennos: Ezra Pound: Pisan cantot

2020 Leevi Lehto, John Keatsin runojen suomennoksesta

2021 Janne Salo suomentamastaan André Bretonin teoksesta Unen hiekkarannoilla

2022 Heli Laaksonen Aleksandrs Caksin runoista teoksessa Poimit syddmeni kirjahyllysti

2023 Hannimari Heino Antonella Aneddan runovalikoimasta Anatomioita



